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1)Robert Bosch GmbH 1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
' 1000172924 0091024089 |uUJ 23.06.2026
Kb ‘ ;
o Deliveryfinstallation is made by property reservation according §) Freight 7} Deiivery Creationday ..
Robert-Bosch-Platz 1 to our conditions, which underlie the contractual relationship. 19.06.2026
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoehe Free | |Unfrank| [Waggon | |Carrier 1;1') oo
10) Your sign 11) Your Order No. Date 16) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign Order-No
) Express Vehic. own. )
550004530501  19.10.2023 . cHub Fot 25703079
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 2t
truck collect. load Free Carrier 1 PAL grossllz 'L net 63.8
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Via dei Ciclamini 4 IT 70026 Modugno 14249.
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%w (1‘; Z OQ?G Conformita alle schiede d'imballo: ‘E
Date controllo: 0/{/0?// 26
Firma ' '
; Z KUEHMEHNAGEL s
Via|dei Ciclamini, snc 70025 Modugro (BA)
ﬁﬁ 26 '
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007443 vom 19.06.2026

. seit Uber

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 25.06.2026
Seite 1 von 1

26-007443

4 Absender / Expediteur
Robert Bosch Elektronika Kft.

cHUB, Finished Goods, hall B
Robert Bosch Gt 2
3000 HATVAN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unierliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkammensiiberdenBefdrderungsvertragim

CMR

Cetransportestsoumis, nenobstanttouteclause
caontraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

UNGARN

intern. StraRengiiterverkehr (CMR).

route (MR).

2 Empfan er / Destinataire
MAGNA PT S.p.A

VIA DEE CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

=

6 Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour |a livraisen de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  Italien Zeit/ Temps
Datum/Date  29.06.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Hatvan
Land / Pays Ungarn Zeit/ Temps
Datum/Date  23.06.2026 08:00 bis 9.00 Uhr

7 Nachfelgander Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dakumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfilhrer /
Reéserves et observations des transporteurs

Pos. Zeichen/Nr.
9 No. 10 Marques et numaros

11 Anzahl der LM
Nombre des colis

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage Nature de la marchandise

Gewicht, kg Umfang
',14 Paids, kg 15 cbm
4.200 73,58

1 6933537-40-42 25 COLL Getriebeteile -
2 6932827 1 COLLI
3 6933543-46 14 COLLI
Summe: 40,00 COLLI 4.200,00
Tetal:
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzitbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
- - - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t - . - ., .
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenziibergang < b7 Ch 2! 7 mpfangen am Datum/ Date
22 Wdsscr e O
Nin dej Ciclamini : E‘E-—STE—
20 23 cammr, c-7 26 d "
odugno (BA)
H-3000 Hatvan - 1-70026 nnll du
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers ! R! ce Vu Aniprschiriftfind Stampel des Empfangers
Signature et timbre l'expéditeur Signature et timbre du transporteur LOkEr e pf i de destjnataire
Verificasy SR
ql‘ a}fla e qu&nﬁt&u
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, (‘.ltSMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



